
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS
SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 6.5MM 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks
down birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well
worth it to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a
scratch in that all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and
wound, (not two, twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch
Brass. The bristles are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life
and thorough cleaning. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass,
looped and wound. Overall Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40
Male All other Caliber Theads: 8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with
8-36 thread fits military M16 cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 6.5MM 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405065
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806028456

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH
Einführung
Danke, dass du dich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung des Laufes deiner Gewehre zu gewährleisten und gleichzeitig die
Sicherheit während der Benutzung zu sichern. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und
Empfehlungen, um dir zu helfen, dieses Produkt effektiv und sicher zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Reinigungswerkzeug für Gewehrläufe
verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Laufbürste um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Laufbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Laufbürste vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Reinigungszubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuell während der Benutzung gelösten Ablagerungen
oder Reinigungsmaterialien zu schützen.
Benutze die Laufbürste in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu
vermeiden.
Wende beim Benutzen der Laufbürste keinen übermäßigen Druck an, um Schäden am Gewehrlauf zu
vermeiden.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Vermeide die Verwendung der Laufbürste auf Feuerwaffen, die nicht mit ihren Spezifikationen kompatibel
sind. Siehe die Produktspezifikationen für die richtige Kaliberkompatibilität.

Anweisungen für Installation und Benutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

Installation:2.

Befestige die Laufbürste an der Reinigungsstange. Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist, um
ein Abfallen während der Benutzung zu verhindern.
Verwende für 20KaliberFeuerwaffen das 540 männliche Gewinde. Für alle anderen Kaliber
verwende das 832 männliche Gewinde. Beachte, dass die 22KaliberLaufbürste mit 836 Gewinde
nur auf Militär M16 Reinigungsstäbe passt.

Benutzung:3.

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Laufbürste auf.
Führe die Laufbürste in die Kammer des Gewehrs ein und schiebe sie durch den Lauf. Verwende



eine gleichmäßige, sanfte Bewegung.
Ziehe die Laufbürste zurück durch den Lauf, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
Wiederhole dies nach Bedarf für eine gründliche Reinigung.
Nach der Reinigung entferne die Laufbürste von der Reinigungsstange und reinige sie gemäß den
Wartungsanweisungen.

Nach der Benutzung:4.

Reinige die Laufbürste nach jedem Gebrauch, um ihre Langlebigkeit zu gewährleisten.
Bewahre die Laufbürste an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufbürste gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Laufbürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt ist oder gefährliche
Materialien enthält.
Überprüfe, ob es spezielle Entsorgungsrichtlinien für Reinigungsprodukte und Materialien gibt, die in
Verbindung mit der Laufbürste verwendet werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Händler.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die effektive
Nutzung dieses Produkts sind unsere obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH
Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to provide
effective cleaning for your rifle's bore while ensuring safety during use. This guide outlines important safety
instructions and recommendations to help you use this product effectively and safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a cleaning tool for rifle bores.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and cleaning accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety glasses to protect your eyes from any debris or cleaning materials that may be dislodged
during use.
Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning agents.
Do not apply excessive force when using the bore brush to prevent damage to the rifle barrel.
Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Avoid using the bore brush on firearms that are not compatible with its specifications. Refer to the
product specifications for proper caliber compatibility.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Installation:2.

Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened to prevent detachment
during use.
For 20 caliber firearms, use the 540 male thread. For all other calibers, use the 832 male thread.
Note that the 22 caliber bore brush with an 836 thread fits military M16 cleaning rods only.

Usage:3.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle's chamber and push it through the barrel. Use a smooth, steady
motion.
Pull the bore brush back through the barrel to remove fouling and debris. Repeat as necessary for
thorough cleaning.
After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and clean it according to the
maintenance instructions.

PostUsage:4.



Clean the bore brush after each use to ensure its longevity.
Store the bore brush in a safe, dry place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Check for any specific disposal guidelines for cleaning products and materials used in conjunction with
the bore brush.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the safety and usage of the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH, please consult the manufacturer's website or contact your local distributor.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of this product are our
top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA
ESPECIAL
Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza efectiva del cañón de tu rifle mientras garantiza la seguridad durante su uso. Esta
guía describe instrucciones de seguridad importantes y recomendaciones para ayudarte a usar este producto de
manera efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como herramienta de
limpieza para cañones de rifles.
Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si
está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios de
limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo o material de limpieza que pueda
desprenderse durante el uso.
Utiliza el cepillo de cañón en un área bien ventilada para evitar la inhalación de cualquier agente de
limpieza.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón para prevenir daños en el cañón del rifle.
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes
de limpiar.
Evita usar el cepillo de cañón en armas de fuego que no sean compatibles con sus especificaciones.
Consulta las especificaciones del producto para la compatibilidad adecuada de calibres.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo disolvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

Instalación:2.

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza. Asegúrate de que esté firmemente sujeto para
evitar que se desprenda durante el uso.
Para armas de fuego de calibre 20, utiliza la rosca macho 540. Para todos los demás calibres,
utiliza la rosca macho 832. Ten en cuenta que el cepillo de cañón de 22 calibres con rosca 836 solo
se adapta a las varillas de limpieza militares M16.

Uso:3.



Aplica una pequeña cantidad de disolvente de limpieza al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en la recámara del rifle y empújalo a través del cañón. Usa un
movimiento suave y constante.
Tira del cepillo de cañón de regreso a través del cañón para eliminar residuos y suciedad. Repite
según sea necesario para una limpieza a fondo.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla de limpieza y límpialo de acuerdo con las
instrucciones de mantenimiento.

Postuso:4.

Limpia el cepillo de cañón después de cada uso para asegurar su longevidad.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales
peligrosos.
Consulta cualquier guía específica de eliminación para productos de limpieza y materiales utilizados en
conjunto con el cepillo de cañón.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre la seguridad y el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE
LA LÍNEA ESPECIAL, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y el uso efectivo de este producto son
nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE NETTOYAGE
DU CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE
Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE NETTOYAGE DU CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Ce produit est
conçu pour fournir un nettoyage efficace du canon de ton fusil tout en garantissant la sécurité lors de son
utilisation. Ce guide présente des instructions de sécurité importantes et des recommandations pour t'aider à
utiliser ce produit de manière efficace et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins de nettoyage des canons de fusil.
Manipule toujours la brosse avec soin pour éviter toute blessure.
Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise
pas si elle est endommagée.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires de
nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de tout débris ou matériau de nettoyage qui
pourrait être délogé pendant l'utilisation.
Utilise la brosse dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de tout agent de nettoyage.
N'applique pas une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon
du fusil.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de procéder
au nettoyage.
Évite d'utiliser la brosse sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec ses spécifications.
Réfèretoi aux spécifications du produit pour la compatibilité des calibres.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en sécurité.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage et une tige
de nettoyage.

Installation :2.

Fixe la brosse à la tige de nettoyage. Assuretoi qu'elle est bien attachée pour éviter tout
détachement pendant l'utilisation.
Pour les armes de calibre 20, utilise le filetage mâle 540. Pour tous les autres calibres, utilise le
filetage mâle 832. Note que la brosse de nettoyage de calibre 22 avec un filetage 836 s'adapte
uniquement aux tiges de nettoyage militaires M16.

Utilisation :3.

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse.
Insère la brosse dans la chambre du fusil et poussela à travers le canon. Utilise un mouvement
lisse et régulier.



Tire la brosse en arrière à travers le canon pour enlever les résidus et débris. Répète si nécessaire
pour un nettoyage approfondi.
Après le nettoyage, retire la brosse de la tige de nettoyage et nettoiela selon les instructions
d'entretien.

Après Utilisation :4.

Nettoie la brosse après chaque utilisation pour assurer sa longévité.
Range la brosse dans un endroit sûr et sec, à l'abri des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la brosse conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou contient des
matériaux dangereux.
Vérifie les directives spécifiques de mise au rebut pour les produits de nettoyage et les matériaux utilisés
en conjonction avec la brosse.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant la sécurité et l'utilisation de la BROSSE DE
NETTOYAGE DU CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE, consulte le site web du fabricant ou contacte ton
distributeur local.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et l'utilisation efficace de ce produit sont nos
principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPECIAL
LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
Introduzione
Grazie per aver scelto il SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Questo prodotto è progettato per fornire
una pulizia efficace della canna del tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Questa guida
delinea importanti istruzioni di sicurezza e raccomandazioni per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo
efficace e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come strumento di pulizia per le
canne dei fucili.
Maneggia sempre la spazzola per la canna con cura per evitare infortuni.
Tieni la spazzola per la canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola per la canna prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti o materiali di pulizia che
potrebbero essere dislocati durante l'uso.
Utilizza la spazzola per la canna in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di agenti di pulizia.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso della spazzola per la canna per prevenire danni alla canna del
fucile.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
Evita di utilizzare la spazzola per la canna su armi da fuoco che non sono compatibili con le sue
specifiche. Consulta le specifiche del prodotto per la corretta compatibilità del calibro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia e una asta di pulizia.

Installazione:2.

Attacca la spazzola per la canna all'asta di pulizia. Assicurati che sia fissata saldamente per
prevenire distacchi durante l'uso.
Per le armi di calibro 20, utilizza il filetto maschio 540. Per tutti gli altri calibri, utilizza il filetto
maschio 832. Nota che la spazzola per calibro 22 con filetto 836 si adatta solo alle aste di pulizia
militari M16.

Uso:3.

Applica una piccola quantità di solvente per la pulizia sulla spazzola per la canna.
Inserisci la spazzola per la canna nella camera del fucile e spingila attraverso la canna. Usa un
movimento fluido e costante.
Tira indietro la spazzola per la canna attraverso la canna per rimuovere residui e detriti. Ripeti se
necessario per una pulizia approfondita.



Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per la canna dall'asta di pulizia e puliscila secondo le istruzioni
di manutenzione.

PostUso:4.

Pulisci la spazzola per la canna dopo ogni uso per garantirne la longevità.
Conserva la spazzola per la canna in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per la canna in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per la canna nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata o contiene materiali
pericolosi.
Controlla eventuali linee guida specifiche per lo smaltimento dei prodotti di pulizia e dei materiali
utilizzati in concomitanza con la spazzola per la canna.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il tuo distributore locale.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso efficace di questo
prodotto sono le nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
Introduksjon
Takk for at du valgte SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Dette produktet er designet for å gi
effektiv rengjøring av løpet på riflen din, samtidig som det sikrer sikker bruk. Denne guiden beskriver viktige
sikkerhetsinstruksjoner og anbefalinger for å hjelpe deg med å bruke dette produktet på en effektiv og trygg
måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som rengjøringsverktøy for riflebores.
Håndter alltid borebørsten med forsiktighet for å unngå skader.
Hold borebørsten utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser borebørsten før hver bruk for eventuelle tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og rengjøringstilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler eller rengjøringsmaterialer som kan løsne
under bruk.
Bruk borebørsten i et godt ventilert område for å unngå innånding av rengjøringsmidler.
Ikke påfør overdreven kraft når du bruker borebørsten for å unngå skade på rifleløpet.
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladd og pekes i en sikker retning før rengjøring.
Unngå å bruke borebørsten på skytevåpen som ikke er kompatible med spesifikasjonene. Se
produktspesifikasjonene for riktig kaliberkompatibilitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladd og i en sikker tilstand.
Samle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert rengjøringsløsning og en rengjøringsstang.

Installasjon:2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen. Sørg for at den er sikkert festet for å forhindre at den
løsner under bruk.
For 20 kaliber skytevåpen, bruk 540 hanntråd. For alle andre kalibre, bruk 832 hanntråd. Vær
oppmerksom på at 22 kaliber løpbørste med 836 tråd kun passer til militære M16
rengjøringsstenger.

Bruk:3.

Påfør en liten mengde rengjøringsløsning på borebørsten.
Sett borebørsten inn i kammeret på riflen og skyv den gjennom løpet. Bruk en jevn, stabil
bevegelse.
Trekk borebørsten tilbake gjennom løpet for å fjerne avleiringer og rusk. Gjenta etter behov for
grundig rengjøring.
Etter rengjøring, fjern borebørsten fra rengjøringsstangen og rengjør den i henhold til
vedlikeholdsinstruksjonene.



Etter bruk:4.

Rengjør borebørsten etter hver bruk for å sikre dens levetid.
Oppbevar borebørsten på et trygt, tørt sted, borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner
Kasts borebørsten i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
Sjekk for spesifikke avfallsretningslinjer for rengjøringsprodukter og materialer som brukes i forbindelse
med borebørsten.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH, vennligst konsulter produsentens nettside eller kontakt din lokale distributør.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet er
våre høyeste prioriteringer.



Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
Z MIEDZIĄ SPECJALNEJ LINI
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY Z MIEDZIĄ SPECJALNEJ LINI. Produkt ten został zaprojektowany w celu
skutecznego czyszczenia lufy Twojego karabinu, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas
użytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera ważne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, które pomogą Ci
skutecznie i bezpiecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako narzędzie czyszczące do luf
karabinowych.
Zawsze obsługuj szczotkę do lufy ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj szczotkę do lufy z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę do lufy przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj,
jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej oraz akcesoriów do
czyszczenia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed wszelkimi odłamkami lub materiałami czyszczącymi, które
mogą zostać wypchnięte podczas użytkowania.
Używaj szczotki do lufy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek
środków czyszczących.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki do lufy, aby zapobiec uszkodzeniu lufy karabinu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Unikaj używania szczotki do lufy na broni, która nie jest zgodna z jej specyfikacjami. Odnies się do
specyfikacji produktu, aby uzyskać informacje o kompatybilności kalibrów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący i pręt czyszczący.

Instalacja:2.

Przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego. Upewnij się, że jest mocno przymocowana, aby
zapobiec odłączeniu podczas użytkowania.
Dla broni kal. 20 użyj gwintu 540 męskiego. Dla wszystkich innych kalibrów użyj gwintu 832
męskiego. Zauważ, że szczotka do lufy kal. 22 z gwintem 836 pasuje tylko do wojskowych prętów
czyszczących M16.

Użytkowanie:3.

Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy do komory karabinu i przesuń ją przez lufę. Używaj gładkiego, stałego ruchu.
Wyciągnij szczotkę do lufy z powrotem przez lufę, aby usunąć osady i zanieczyszczenia. Powtarzaj
w razie potrzeby, aby dokładnie wyczyścić.



Po czyszczeniu usuń szczotkę do lufy z pręta czyszczącego i oczyść ją zgodnie z instrukcjami
konserwacji.

Po użyciu:4.

Po każdym użyciu oczyść szczotkę do lufy, aby zapewnić jej długowieczność.
Przechowuj szczotkę do lufy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do lufy w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona lub zawiera
materiały niebezpieczne.
Sprawdź, czy istnieją jakiekolwiek szczególne wytyczne dotyczące utylizacji produktów czyszczących i
materiałów używanych w połączeniu ze szczotką do lufy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania SZCZOTKI DO
LUFY Z MIEDZIĄ SPECJALNEJ LINI, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z lokalnym
dystrybutorem.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego
produktu są dla nas priorytetem.



Turvaohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH harjan. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta kiväärisi piipulle samalla varmistaen turvallisuuden käytön aikana. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua käyttämään tätä tuotetta tehokkaasti ja
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiväärin piippujen
puhdistustyökaluna.
Käsittele piippuharjaa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä piippuharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista piippuharja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja puhdistustarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta tai puhdistusaineilta, jotka saattavat irrota
käytön aikana.
Käytä piippuharjaa hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi puhdistusaineiden hengittämistä.
Älä käytä liiallista voimaa piippuharjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita kiväärin piippua.
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.
Vältä piippuharjan käyttöä aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia sen teknisten tietojen kanssa. Viittaa
tuotteen teknisiin tietoihin oikean kaliiperin yhteensopivuuden varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistussuihke ja puhdistusvarsi.

Asennus:2.

Kiinnitä piippuharja puhdistusvarsille. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty irtoamisen
estämiseksi käytön aikana.
20 kaliiperin aseissa käytä 540 uroskierrettä. Kaikissa muissa kaliipereissa käytä 832 uroskierrettä.
Huomaa, että 22 kaliiperin piippuharja, jossa on 836 kierre, sopii vain sotilasmallin M16
puhdistusvarsille.

Käyttö:3.

Levitä pieni määrä puhdistussuihketta piippuharjaan.
Työnnä piippuharja kiväärin kammiin ja vie se läpi piipun. Käytä tasaista ja jatkuvaa liikettä.
Vedä piippuharja takaisin piipun läpi poistaaksesi likaa ja roskia. Toista tarvittaessa perusteellista
puhdistusta varten.
Puhdistuksen jälkeen irrota piippuharja puhdistusvarsista ja puhdista se ylläpitoohjeiden mukaan.



Käytön jälkeen:4.

Puhdista piippuharja jokaisen käytön jälkeen sen käyttöiän varmistamiseksi.
Säilytä piippuharja turvallisessa, kuivassa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä piippuharja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä piippuharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.
Tarkista erityiset hävitysohjeet puhdistustuotteille ja materiaaleille, joita käytetään yhdessä piippuharjan
kanssa.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai huolenaiheita SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, että otit huomioon nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja tämän tuotteen tehokas käyttö ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH
Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att ge
effektiv rengöring av ditt gevärs pipor samtidigt som säkerheten vid användning säkerställs. Denna guide
beskriver viktiga säkerhetsinstruktioner och rekommendationer för att hjälpa dig att använda denna produkt
effektivt och säkert.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett rengöringsverktyg för gevärspipor.
Hantera alltid borsten med försiktighet för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten före varje användning för tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är
skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och rengöringstillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller rengöringsmaterial som kan lossna under
användning.
Använd borsten i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringsmedel.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder borsten för att förhindra skador på gevärspipan.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan rengöring.
Undvik att använda borsten på skjutvapen som inte är kompatibla med dess specifikationer. Konsultera
produktspecifikationerna för korrekt kaliberkompatibilitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning och en rengöringsstav.

Installation:2.

Fäst borsten på rengöringsstaven. Se till att den är ordentligt fastsatt för att förhindra att den
lossnar under användning.
För 20 kaliber gevär, använd 540 hane gänga. För alla andra kalibrar, använd 832 hane gänga.
Observera att 22 kaliberborsten med 836 gänga endast passar militärens M16 rengöringsstänger.

Användning:3.

Applicera en liten mängd rengöringslösning på borsten.
Sätt in borsten i gevärets kammare och tryck den genom pipan. Använd en jämn, stadig rörelse.
Dra tillbaka borsten genom pipan för att ta bort beläggningar och skräp. Upprepa vid behov för
grundlig rengöring.
Efter rengöring, ta bort borsten från rengöringsstaven och rengör den enligt
underhållsinstruktionerna.

Efter användning:4.



Rengör borsten efter varje användning för att säkerställa dess livslängd.
Förvara borsten på en säker, torr plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.
Kontrollera om det finns specifika avfallsguidelines för rengöringsprodukter och material som används
tillsammans med borsten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributör.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och effektiv användning av denna
produkt är våra högsta prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt je navržen tak, aby
efektivně čistil hlaveň vaší pušky a zároveň zajistil bezpečnost při používání. Tento průvodce obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a doporučení, které vám pomohou produkt používat efektivně a bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako čisticí nástroj pro hlavně pušek.
Vždy zacházejte s čisticím kartáčem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte čisticí kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte čisticí kartáč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a čisticích doplňků.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před jakýmikoli úlomky nebo čisticími materiály, které se
mohou uvolnit během používání.
Používejte čisticí kartáč v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli čisticích
prostředků.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání čisticího kartáče, abyste zabránili poškození hlavně pušky.
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.
Vyhněte se používání čisticího kartáče na střelných zbraních, které nejsou kompatibilní s jeho
specifikacemi. Odkazujte na specifikace produktu pro správnou kompatibilitu kalibru.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Připravte si potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího rozpouštědla a čisticí tyče.

Instalace:2.

Připojte čisticí kartáč k čisticí tyči. Ujistěte se, že je bezpečně upevněn, aby se během používání
neodpojil.
Pro pušky kalibru 20 používejte vlákno 540. Pro všechny ostatní kalibry používejte vlákno 832.
Všimněte si, že čisticí kartáč pro kalibr 22 s vláknem 836 vyhovuje pouze vojenským čisticím tyčím
M16.

Použití:3.

Naneste malé množství čisticího rozpouštědla na čisticí kartáč.
Vložte čisticí kartáč do komory pušky a protáhněte ho hlavní. Používejte hladký a plynulý pohyb.
Vytáhněte čisticí kartáč zpět hlavní, abyste odstranili usazeniny a nečistoty. Opakujte podle
potřeby pro důkladné čištění.
Po čištění odstraňte čisticí kartáč z čisticí tyče a vyčistěte ho podle pokynů pro údržbu.

Po použití:4.



Po každém použití vyčistěte čisticí kartáč, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.
Uložte čisticí kartáč na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte čisticí kartáč v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte čisticí kartáč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné
materiály.
Zkontrolujte jakékoli specifické pokyny pro likvidaci čisticích produktů a materiálů používaných ve spojení
s čisticím kartáčem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního distributora.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a efektivní používání tohoto
produktu jsou našimi nejvyššími prioritami.
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